Panasonic

Instrukcja obstugi

Latwy w obstudze telefon komérkowy

Model No. KX'TU250 EX

m.cro "
€ Bluetooth” = -

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Panasonic.
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy o przeczytanie ninie-
jszej instrukcji obstugi i zachowanie jej na przysziosé.

Przed pierwszym uzyciem nalezy przeczyta¢ rozdziat ,,Wazne
informacje” na stronie 4.

Dotaczone akcesoria

— Zasilacz (nr cze$ci TPA-97H050055VW02): 1 sztuka
— Bateria (nr cze$ci 523476ART): 1 sztuka
— Stuchawka (nr czesci JYK-E112): 1 sztuka
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1 Wazne informacje
I —

Bezpieczenstwo uzytkownika

Przed rozpoczegciem uzywania produktu nalezy uwaznie przeczytac ten rozdziat, aby zapewni¢
prawidtows i bezpieczng obstuge urzadzenia. Nieprzestrzeganie zalecen i ostrzezen opisanych w tym
rozdziale moze spowodowaé powazne obrazenia, utrate zycia/mienia lub by¢ niezgodne z prawem.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

/A OSTRZEZENIE

Podtaczenie do zasilania

o Korzystaj tylko ze zrodfa zasilania podanego na urzadzeniu.

o Nie przecigzaj gniazd zasilajgcych ani przedtuzaczy. Moze to spowodowaé pozar lub
porazenie pradem.

e Starannie wigcz wtyk zasilacza sieciowego do gniazda zasilania. Niedbate/niepewne
wigczenie zasilacza moze spowodowac porazenie prgdem i/lub nadmierne nagrzewanie sig
sprzetu, grozgce pozarem.

o Nalezy regularmie usuwac¢ kurz itp. z wtyku zasilacza, odtgczajgc go od gniazda zasilania i
wycierajgc suchg $ciereczkg. Nagromadzony kurz w potgczeniu z wilgocig itp. moze spowodowac
zwigkszenie rezystandji styku elektrycznego, co moze stac¢ sie przyczyng pozaru.

o Jesli z produktu zacznie wydostawac sie dym, dziwny zapach lub nietypowe dzwieki, odtacz
go od gniazda zasilania i wyjmij akumulator z telefonu. Taki stan moze spowodowa¢ pozar lub
porazenie pragdem. Po upewnieniu sig, ze dym przestat wydobywac sie z urzadzenia,
skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

o Jesli obudowa produktu pekta i wida¢ wnetrze urzadzenia, odtgcz je od zasilania i nigdy nie
dotykaj jego wnetrza.

o Nigdy nie dotykaj wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi rekami. Grozi to porazeniem pradem.

e Zasilacz sieciowy powinien byd uzywany tylko w pomieszczeniach.

o Nie uzywaj zasilacza z zestawu z innymi urzgdzeniami.

Instalacja

e Produkt nie jest wodoodporny. Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie wyst
awiaj produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.

o Wszystkie akcesoria, wliczajgc karte SIM i karte microSD, nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby nie mogty potkng¢ tych matych elementéw.

e Produkt emituje fale radiowe i moze powodowa¢ zakiécenia pracy innych urzadzen
elektronicznych.

e Przewdd zasilacza sieciowego nie powinien by¢ zbytnio naciggniety, zagiety ani umieszczony
pod ciezkimi przedmiotami.

e Aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu produktu, chron go przed silnymi uderzeniami
i postepuj z nim delikatnie.

o Aby unikng¢ uszkodzenia lub awarii, nie modyfikuj ani nie dotykaj stykéw w ztotym kolorze na
karcie SIM lub karcie microSD.

Bateria

o Uzywaj wytacznie bateria wskazanej w specyfikacji.

o \Wymiana baterii na baterie niewtasciwego rodzaju powoduje zagrozenie wybuchem. Zuzyte
baterie nalezy zlikwidowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

o Nie otwieraj, nie przebijaj, nie zgniataj ani nie rzucaj baterig. Uszkodzonej baterii nie wolno
uzywac. Moze to spowodowac ryzyko pozaru, wybuchu, przegrzania i wycieku elektrolitu.

o Jesli z baterii zacznie wydostawac¢ sie dziwny zapach lub elektrolit, natychmiast przestao jej
uzywac i nie zblizaj jej do ognia. Elektrolit moze spowodowac pozar lub oparzenia.

o Nie dotykaj elektrolitu, ktory wyciekt z baterii. Elektrolit moze spowodowaé oparzenia lub
obrazenia oczu lub skéry. Elektrolit jest toksyczny i moze spowodowac obrazenia, jesli

4




dostanie sie do przewodu pokarmowego. Jesli go dotkniesz, natychmiast przemyj narazone
miejsce wodg i zgto$ sie do lekarza.

o Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z baterig. Materiaty przewodzace, takie jak pierscionki, branso-
lety czy klucze, nalezy trzymac¢ z dala od baterii, w przeciwnym razie zwarcie moze spow-
odowac przegrzanie baterii i/lub materiatu przewodzgcego i doprowadzié¢ do poparzen.

o Mokrej baterii nie wolno uzywaé ani tadowaé. Moze to spowodowac ryzyko pozaru, wybuchu,
przegrzania i wycieku elektrolitu.

e Nalezy uzywac wylacznie baterii dotgczonej do tego urzgdzenia lub wskazanej w specyfikacii i
fadowac jg zgodnie ze wskazéwkami i ograniczeniami przedstawionymi w niniejszej instrukcji.

o Do tadowania baterii wolno uzywaé wytacznie kompatybilnej fadowarki. Nie wolno modyfikowa¢
fadowarki. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowaé napecznienie lub wybuch baterii.

o Nie umieszczaj materiatéw przewodzacych (np. monet lub spinek do wtoséw) na stykach
fadowania.Moze to skutkowac ryzykiem przegrzania urzadzenia.

e Unikaj uzywania w nastepujgcych warunkach:

- Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu.
- Wymiana baterii na niewasciwy typ, ktéra moze zniweczy¢ zabezpieczenie.
- Wrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarmnika albo mechaniczne zgniatanie lub
rzecinanie baterii, co moze spowodowa¢ wybuch.
- Ekstremalnie wysoka temperatura i / lub bardzo niskie ci$nienie powietrza, ktére moze
spowodowac¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Bezpieczenstwo uzytkowania

o Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od gniazda zasilania.
Nie nalezy uzywac $rodkdw czyszczgcych w plynie ani w aerozolu.

o Nie nalezy rozmontowywac¢ urzgdzenia.

e Do gniazda karty SIM nie moze dostac sie zadna ciecz ani ciata obce, takie jak opitki zelaza
czy materiaty fatwopalne. Moze to doprowadzi¢ do powstania pozaru, porazenia prgdem lub
uszkodzenia urzgdzenia.

o Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (np. grzejnikéw, kuchenek itd.),
w miejscach nastonecznionych ani wewnatrz nagrzanych pojazdéw. Nie nalezy uzywaé
urzgdzenia w pomieszczeniach o temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 40°C.

o Nie nalezy uzywac telefonu w samolocie. Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy
wytgczy¢ telefon. Nalezy takze wytaczy¢ funkcje alarmu, aby telefon nie wiaczyt sie au
tomatycznie. Uzywanie telefonu w samolocie moze stanowi¢ zagrozenie dla dziatania samolotu i
moze zakiocac bezprzewodowg komunikacjg. Moze to by¢ réwniez niezgodne z prawem.

o Nie nalezy korzysta¢ z telefonu na stacjach benzynowych. Uzytkownicy powinni przestrzega¢
zakazoéw dotyczacych uzytkowania urzadzen radiowych na terenie placéwek dystrybucji
paliw, zaktadow chemicznych oraz w strefach, w ktérych prowadzone sg kontrolowane wybuchy.

o W przypadku kierowcow niezwykle wazne jest, aby zawsze skupiali swojg uwage na
prowadzeniu pojazdu. Nie wolno korzystac¢ z telefonu podczas jazdy; nalezy najpierw
zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu. Kierowca nie powinien prowadzi¢ rozmoéw przez
zestaw gtosnomowiacy, jesli bedzie to rozpraszato jego uwage. Nalezy zawsze szczegoétowo
zapoznacé si¢ z ograniczeniami dotyczacymi korzystania z telefonu w regionie, w ktérym
prowadzony jest pojazd i nalezy ich zawsze przestrzegac.

e Sygnaty radiowe moga zaktéca¢ dziatanie uktadéw elektronicznych pojazdow
mechanicznych (np. uktadu wtrysku paliwa, systemu poduszek powietrznych itd.), jesli
zostaty one niewtasciwie zamontowane lub Zle zabezpieczone. Wigcej informacji na ten
temat mozna uzyska¢ u producenta samochodu lub jego wyposazenia.

e Nadmierny poziom gto$nosci w stuchawkach lub zestawach stuchawkowych moze
doprowadzi¢ do utraty stuchu.

e Aby nie uszkodzi¢ stuchu, nie nalezy korzysta¢ ze zbyt wysokiego

poziomu gto$noséci przez zbyt dtugi czas.

o Nie swie¢ nikomu w oczy latarkg ani nie kieruj latarki w strong kierowcéw pojazdow.
Moze to spowodowac obrazenia lub wypadek.

® Zaleca sie korzystanie z produktu w warunkach dobrego zasiegu potgczenia.

W miejscu o dobrym zasiegu potaczenia wyswietlacz LCD bedzie wyswietlat ponizsze T
informacje Przyktad: il |I
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e Zaleca sie korzystanie z produktu w potgczeniu z zestawem stuchawkowym i w takim
przypadku nie nalezy zbliza¢ telefonu do okolic brzucha kobiet w cigzy oraz okolic podbrzusza

0s6b dorostych. T
1. Nie wrzucaj baterii do ognia. % %
2. Nie upuszczaj baterii.

3. Nie niszcz baterii.
4. Nie pozwalaj dziecku bawic sig baterig.

Kwestie zdrowotne

o Nalezy zapytaé producenta uzywanego urzgdzenia medycznego (np. rozrusznika serca lub
wszczepialnego kardiowertera-defibrylatora), czy jest ono odpowiednio zabezpieczone przed
wptywem fal radiowych.

o Wireless Technology Research (WTR) zaleca zachowanie minimalnej odlegtosci 15,3 cm
migdzy urzagdzeniem bezprzewodowym a wszczepionym urzgdzeniem medycznym (np.
rozrusznikiem lub kardiowerterem-defibrylatorem), aby unikng¢ wystapienia potencjalnych
zaktécen w pracy urzadzenia medycznego. Jesli zachodzg jakiekolwiek podejrzenia, ze
telefon zaktdca dziatanie rozrusznika serca lub innego urzadzenia medycznego, nalezy
natychmiast wytgczy¢ telefon i skontaktowac sie z producentem uzywanego urzadzenia
medycznego.

e Podczas pobytu w szpitalu lub innej placéwce opieki zdrowotnej nalezy wytaczyé telefon, jesli
tak nakazujg przepisy lub oznaczenia. Szpitale i placéwki opieki zdrowotnej moga korzystaé
z urzgdzen wrazliwych na dziatanie zewnetrznych sygnatéw radiowych.

/A PRZESTROGA

Instalacja

e Zasilacz pradu zmiennego jest gtdwnym elementem odcinajacym zasilanie. Nalezy sie
upewnic, ze gniazdo zasilania znajduje sie w poblizu urzadzenia i jest tatwo dostepne.

e Zaleca sig, aby przechowywaé w formie pisemnej wszystkie wazne dane, ktére zapisane sg
na telefonie lub karcie SIM, aby unikng¢ ich przypadkowe;j utraty.

Srodowisko eksploatacji

e W poblizu telefonu nie nalezy umieszczaé kart magnetycznych ani podobnych przedmiotéw.
Mogtoby to doprowadzi¢ do skasowania danych magnetycznych znajdujgcych sie na kartach
ptatniczych/kredytowych, kartach telefonicznych, dyskietkach itd.

e \W poblizu telefonu nie nalezy umieszczac¢ substancji magnetycznych. Silne pole
magnetyczne mogtoby zaktéci¢ dziatanie urzgdzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Korzystajgc z urzadzenia, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa,
ktére pozwolg zminimalizowac¢ ryzyko powstania pozaru, porazenia pragdem lub odniesienia
obrazen ciata, w tym migdzy innymi:
o Nie uzywac urzgdzenia w poblizu wody. W zwigzku z tym nalezy unika¢ np. przestrzeni,
w ktérych znajdujg sie wanny, umywalki, zlewy kuchenne, pralnie i baseny kgpielowe.
e Nalezy unika¢ uzywania tadowanego telefonu podczas burz z piorunami. Istnieje ryzyko
porazenia prgdem.
o Nie nalezy uzywac telefonu w miejscu, w ktérym doszto do wycieku gazu.
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o Nalezy uzywaé wytgcznie przewodu zasilajgcego i baterii wskazanych w niniejszej instrukciji.
Nie wolno utylizowa¢ baterii poprzez wrzucenie jej do ognia. Grozi to wybuchem. Nalezy
sprawdzi¢, czy lokalne przepisy prawa okreslajg wtasciwy sposob utylizacji.

o Nie nalezy zamalowywac¢ telefonu farba, ani pokrywa¢ go grubymi naklejkami. Moze to
uniemozliwi¢ jego prawidtowe dziatanie.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Zapewnienie najlepszej wydajnosci

Srodowisko

e Produkt nalezy trzyma¢ z dala od zrédta nadmiernego dymu, kurzu, wilgoci, wysokiej
temperatury i drgan.

e Aby unikng¢ uszkodzenia, baterie nalezy tadowa¢ wytgcznie w temperaturze z zakresu od
10 do 40°C.

Rutynowa konserwacja

o Wyciera¢ zewnetrzng powierzchnig produktu oraz styki tadujgce miekka i suchg szmatka.
o Nie wolno stosowaé benzyny, rozcienczalnikéw ani proszkdw do szorowania.

Informacje dodatkowe

Uwagi dotyczace utylizacji, przekazywania i zwrotu produktu

o Niniejsze urzadzenie oraz karta SIM umozliwiajg przechowywanie prywatnych/poufnych
informacji. W celu ochrony prywatno$ci oraz poufnych danych zalecamy, aby przed
zutylizowaniem, przekazaniem lub zwrotem urzadzenia wykasowac¢ z jego pamieci takie
informacje, jak zapisane kontakty, oraz rejestry potaczen.

Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i utylizowaniu zuzytych urzadzen oraz baterii

! ﬁ ‘ \Ei

|

Powyzsze symbole ((1),(@) umieszczane na produktach, opakowaniach i dotaczanych
dokumentacjach oznaczajg, ze nie mozna miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych/elektron-
icznych oraz baterii z ogélnymi odpadami domowymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetworzenia, odzysku i recyklingu starych produktéw i bat-
erii nalezy przekazac je do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw, zgodnie z obowigzujgcym
prawem krajowym.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiega potencjalnemu negaty-
wnemu wptywowi na zdrowie cztowieka i Srodowisko naturalne.

Wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu odpadéw mozna uzyskaé u lokalnych wtadz. Za
niewlasciwg utylizacje odpadéw moga grozi¢ kary okreslone w przepisach prawa krajowego.

Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dziatajacych na terenie Unii Europejskiej

W razie potrzeby zutylizowania urzadzenia elektrycznego/elektronicznego prosimy skontak-
towac sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania dalszych informacji.
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Informacje dotyczace utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej

Powyzsze symbole (D, @) majg zastosowanie wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Jesli
uzytkownik chce wyrzuci¢ te przedmioty, powinien skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub
dealerem, ktéry wskaze prawidlowg metode utylizacji.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii

Symbol ten ((2)) moze by¢ uzywany wraz z symbolem chemicznym. Oznacza to, ze produkt
spetnia wymogi dyrektywy obejmujacej wykorzystanie tego materiatu chemicznego.

Uwaga dotyczaca wyjmowania baterii

Zdja¢ pokrywe telefonu (@), a nastepnie
unies¢ baterie (@) i wyciggnac jg (©).

Znaki towarowe

e Logo microSDHC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

e Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez firme Panasonic Holdings Corporation jest
objete licencja.

o Wszystkie inne znaki towarowe i znaki fabryczne wymienione w niniejszej instrukcji nalezg
do ich wiascicieli.

Uwaga

o Telefon obstuguje karty pamieci microSD i microSDHC. W tym dokumencie
okreslenie ,karta microSD” jest uzywane jako ogdlny termin dla wszystkich obstugiwanych
kart pamieci.

Informacje o ekoprojekcie
Informacje ecodesign, zgodnie z regulacjg UE (EC) Nr 1275/2008 modyfikowane przez
regulacje (EU) Nr 801/2013.

“ErP Free Web Product Information” jest dostepny pod nastepujacym adresem:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Pobdr mocy w trybie czuwania i poradnik dostepne sg na wymienionej powyzej stronie internetowe;.

Wiecej informacji na temat efektywnosci energetycznej produktu mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej www.panasonic.com, wpisujgc numer modelu w pole wyszukiwania.

SAR
|

TTen model spetnia migdzynarodowe wytyczne i wymagania Unii Europejskiej dotyczace wysta
- wienia na dziatanie fal radiowych.

To urzadzenie bezprzewodowe jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostato zapro-
jektowane w taki sposdb, aby nie przekraczato miedzynarodowych limitéw wystawienia

na dziatanie fal radiowych zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi. Wytyczne te zostaty
opracowane przez niezalezng organizacje naukowa ICNIRP i zawierajg granice bezpieczenstwa
zapewniajgce ochrone dla wszystkich oséb bez wzgledu na wiek i zdrowie. Wytyczne te réwniez
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sg podstawa miedzynarodowych przepiséw i norm wystawienia na dziatanie fal radiowych. W wy-
tycznych tych stosowana jest jednostka pomiarowa znana jako wspétczynnik absorpcji promienio-
wania przez ciato lub SAR. Limit SAR dla urzagdzen bezprzewodowych wynosi 2 W/kg. Najwyzsza
warto$¢ SAR dla tego urzadzenia, sprawdzona przy uchu, wyniosta 1,14 W/kg. Najwyzsza warto$é
SAR dla tego urzgdzenia, sprawdzona przy ciele, wyniosta 1,86 W/kg . Limit SAR dla urzagdzen
bezprzewodowych w przypadku korczyn wynosi 4 W/kg. Najwyzsza wartos¢ SAR zmierzona
dla tego urzadzenia w przypadku trzymania w dtoni wyniosta: 3,64 W/kg™? Warto$¢ SAR jest
mierzona, gdy urzgdzenie pracuje z najwiekszg mocg - zazwyczaj warto$¢ SAR jest mniejsza od
wartosci podanej powyzej. Jest to spoodowane automatyczng zmiang mocy urzgdzenia, ktére

korzysta z minimalnego poziomu mocy potrzebnego do komunikaciji z siecia.

ICNIRP (http://www.icnirp.org)

"t W przypadku noszenia przy ciele minimalna wymagana odlegto$¢ miedzy urzadzeniem

i cialem wynosi 0,5 cm.

2 Urzadzenie byto testowane w typowych warunkach dziatania w przypadku noszenia przy
ciele, z tylng powierzchnig telefonu w odlegtosci 0 cm od ciata.

Specyfikacja

o Standard:
GSM 900/1800 MHz, WCDMA 900/2100 MHz
LTE B1/B3/B7/B8/B20/B38
Bluetooth wersja 5.0, klasa 2
USB wersja 2.0

o Wyswietlacz: TFT kolorowy 2,4 cala
(QVGA: 240 x 320 pikseli)

o Aparat: 1,2 MP (programowo)

o Zakres czestotliwosci:
GSM900 890,2-914,8 MHz, 935,2-959,8 MHz
DCS1800 1710-1785 MHz, 1805-1880 MHz
WCDMAS900 880-915 MHz, 925-960 MHz
WCDMA2100 1920-1980 MHz, 2110-2170 MHz
LTE B1 1920-1980 MHz, 2110-2170 MHz
LTE B3 1710-1785 MHz, 1805-1880 MHz
LTE B7 2500-2570 MHz, 2620-2690 MHz
LTE B8 880-915 MHz, 925-960 MHz
LTE B20 832-862 MHz, 791-821MHz
LTE B38 2570-2620 MHz
Bluetooth: 2,402-2,48 GHz

e Moc transmisji RF:
GSM 900: 33dBm +2dBm (max.)
DCS 1800: 32dBm (max.)
WCDMA 900: 23dBm +2dBm (max.)
WDCMA 2100: 23dBm +2dBm (max.)
LTE B1: 23dBm +2dBm (max.)
LTE B3: 23dBm +2dBm (max.)
LTE B7: 23dBm +2dBm (max.)

LTE B8: 23dBm +2dBm (max.)
LTE B20: 23dBm +2dBm (max.)
LTE B38: 23dBm +2dBm (max.)
Bluetooth: 4.0 dBm (max.)
o Zrédto zasilania:
prad zmienny 100-240 V AC, 50/60 Hz
o Pobor energii (podczas tadowania:
Stan gotowosci: 0,2 W
Maksymalnie: 4 W
e Warunki pracy/tadowania:
Provoz: 0 °C - 40 °C, 20 % — 80 %
wzglednej wilgotnosci powietrza (suche
pomieszczenie)
tadowani: 10 °C-40 °C
o Bateria: Li-lon 3,7 V/1 500 mAh
o Wydajnosci baterii (w zestawie):
GSM Czas rozmowy: ok. 8 hours™
WCDMA Czas rozmowy: ok. 7,5 hours
VOLTE Czas rozmowy: ok. 5 hours
Stan gotowosc: ok. 330 hours "2
e Antena: Wewnetrzna
o Typ karty SIM: Karta nano, pojedyncza karta SIM
o Typ karty pamigci:
microSD, microSDHC do 32 GB
(niedotgczone do zestawu)

"I Czas dziatania jest zalezny od $rodowiska pracy, wieku baterii oraz jej stanu. Warto$ci
zostaty obliczone zgodnie z GSM 900/1800MHz, WCDMA 900/2100MHz, LTE B1/B3/B7/B8/

B20/B38 network.

Wskaznik wiadomosci lub potgczenia przychodzacego miga, gdy otrzymamy nowa

wiadomos$¢ lub mamy nieodebrane potgczenie. Czas stanu gotowosci zostanie skrécony

na skutek pracy wskaznika.




2 Informacje ogoéline
|

o Telefon zaprojektowano z myslg o obstudze sieci GSM: 900/1800 MHz.

o Telefon jest przeznaczony do uzytku w UE.

e \W razie jakichkolwiek probleméw w pierwszej kolejnosci nalezy skontaktowacé sie ze swoim
dostawcg sprzetu.

e Informacje na temat uzytkowania telefonu w innych krajach mozna uzyska¢ u swojego
dostawcy sprzetu.

Deklaracja zgodnosci

(DoC) Panasonic Marketing Europe GmbH niniejszym os$wiadcza, ze ten typ urzgdzenia radiowego
katwy w uzyciu telefon komorkowy KX-TU250 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami Dyrekty-
wy 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Dodatkowe/zamienne akcesoria

Aby uzyska¢ wigcej informacii, skontaktuj sig z przedstawicielem z miejsca zakupu lub biurem
sprzedazy Panasonic.

Dodatkowy element Numer modelu
Bateria 523476ART
e Lithium lon (Li-lon) battery
Stuchawka JYK-E112
2.1 Profil

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego dokumentu, aby utrzyma¢ swéj telefon w jak
najlepszym stanie. Nasza firma moze wprowadzi¢ zmiany w niniejszym telefonie komérkowym
bez wczesniejszego powiadomienia i zastrzega sobie ostateczne prawo do interpretowania
jego wydajnosci. Ze wzgledu na wystepowanie réznych operatoréw sieci komérkowych wys$wi-
etlane na ekranie telefonu informacje moga sie rézni¢; szczegoty sg dostepne w telefonie.

2.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Jesli telefon zostat zgubiony lub skradziony, nalezy zablokowa¢ karte SIM u operatora (wyma-
gany dostep do sieci). Pozwoli to unikngé ewentualnych strat finansowych w przypadku uzycia
telefonu przez osoby nieupowaznione.

Zalecamy podjecie ponizszych $rodkéw ostroznosci, aby unikngé nieuprawnionego uzycia
telefonu:

ustawienie kodu PIN dla karty SIM,

ustawienie hasta telefonu.

2.3 Ostrzezenia i uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo drogowe ma priorytet
Kierowca nie powinien uzywac telefonu komérkowego podczas prowadzenia pojazdu. Jesli
w trakcie jazdy zachodzi konieczno$¢ prowadzenia rozméw, nalezy skorzystac z zestawu
gtosnomaéwigcego. W niektorych krajach wykonywanie i odbieranie potgczen podczas jazdy
jest nielegalne!
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o Wylaczanie telefonu w samolocie
Urzgdzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w dziataniu przyrzgdéw samolotu.
Korzystanie z telefonu komérkowego podczas lotu jest niezgodne z prawem oraz
niebezpieczne. Nalezy sig¢ upewnic, ze telefon jest wytaczony na czas lotu.

o Wylaczanie telefonu na obszarach niebezpiecznych
Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa, regulaminéw
i wytycznych obejmujgcych uzytkowanie telefonéw komérkowych na obszarach
niebezpiecznych. Wchodzgc na teren zagrozony wybuchem, jak np. stacje benzynowe,
placéwki ze zbiornikami oleju, zaktady chemiczne lub miejsca, w ktérych przeprowadzane sg
kontrolowane eksplozje, nalezy wytaczy¢ telefon.

e Przestrzeganie wszystkich przepiséw specjalnych
Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw specjalnych obowigzujgcych w takich miejscach
jak szpitale. Zawsze nalezy wytgczy¢ telefon, jesli jego uzycie jest zabronione lub jesli moze
powodowac zaktécenia badz stwarzaé inne zagrozenie. Nalezy rozwaznie uzywac telefonu
komérkowego w poblizu urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty
stuchowe itd., poniewaz moze powodowac zaktécenia w ich dziataniu.

e Zaklt6cenia
Jako$¢ rozméw prowadzonych przez wszystkie telefony komérkowe moze pogorszy¢ sie na
skutek zaktocen radiowych. Antena telefonu zamontowana jest wewnatrz telefonu, w poblizu
jego mikrofonu. Podczas rozmowy nie nalezy dotyka¢ obszaru, w ktérym znajduje antena,
aby nie pogorszy¢ jakosci dzwieku.

o Wykwalifikowany serwis
Urzadzenia telefoniczne mogg montowac i naprawia¢ wytgcznie osoby o odpowiednich
kwalifikacjach. Préba samodzielnej instalacji lub naprawy telefonu komérkowego moze
stworzy¢ powazne zagrozenie i naruszy¢ postanowienia gwarancyjne.

o Akcesoria i baterie
Nalezy stosowa¢ wytgcznie zatwierdzone akcesoria i baterie.

e Rozwazne uzytkowanie
Urzadzenia nalezy uzywac¢ z rozwagg i zgodnie z przeznaczeniem.

e Polagczenia alarmowe
Nalezy sie upewni¢, ze telefon jest wigczony i w zasiggu sieci, wpisa¢ numer alarmowy (np.
112), a nastepnie nacisna¢ przycisk Potgcz. Poda¢ swoja lokalizacje i opisa¢ zwiezle
sytuacje. Nie roztgczac sie, dopdki rozmoéwca o to nie poprosi.

Uwaga: Podobnie jak w przypadku innych telefonéw komérkowych niniejsze urzadzenie
moze nie obstugiwac niektorych funkcji opisanych w tej instrukcji, jesli wystepujg jakiekolwiek
problemy z siecig lub transmisjg radiowa. Niektore sieci nie obstugujg potaczen alarmowych.
Dlatego tez, w sytuacji krytycznej (np. wymagajacej pomocy medycznej) nie nalezy polegaé
wytgcznie na telefonie komoérkowym. Informaciji mozna zasiggna¢ u lokalnego operatora sieci
komérkowe;.

2.4 Srodki ostroznosci

Niniejszy telefon komorkowy jest urzadzeniem zaprojektowanym z uwzglednieniem tech-

nologii najwyzszej klasy. Korzystajac z niego, nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢. Dzieki

ponizszym wskazéwkom tatwiej bedzie zachowac telefon w nalezytym stanie przez caty okres
gwarancyjny, jak rowniez wydtuzy¢ jego zywotnos¢:

e Przechowywac telefon i wszystkie jego akcesoria poza zasiegiem dzieci.

e Dbac o to, aby telefon byt zawsze suchy. Nie naraza¢ telefonu na deszcz, wilgo¢, dziatanie
cieczy ani zadnych substancji powodujgcych korozje uktadéw elektronicznych.

o Nie przechowywac¢ telefonu w miejscach zakurzonych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego aktywnych elementdéw.

o Nie przechowywac telefonu w miejscach o wysokiej temperaturze. Wysoka temperatura
skréci zywotnosc¢ uktaddw elektronicznych oraz doprowadzi do uszkodzenia baterii i
niektdrych plastikowych czesci.

o Nie nalezy przechowywac telefonu w chtodnych miejscach. W przeciwnym wypadku, gdy
telefon zostanie zabrany w miejsce o normalnej temperaturze, w jego wnetrzu wytworzy sie
wilgo¢, ktéra uszkodzi uktady elektroniczne.
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o Nie nalezy rzuca¢ telefonem ani naraza¢ go na jakiekolwiek uderzenia, gdyz doprowadzi to
do uszkodzenia jego wewnetrznych uktadéw oraz wysoce precyzyjnych podzespotéw.

3 Twoj telefon

3.1 Opis telefonu

3.2 lkony stanu

W ponizszej tabeli opisano rézne ikony, ktére moga pojawic¢ sig na pasku stanu podczas uzywania telefonu.
Oproécz ikon sity sygnatu i zasilania na wyswietlaczu pojawiajg sg takze inne ikony, ktérych obecnos¢ zalezy od

aktualnego trybu dziatania oraz priorytetow telefonu.

Ikona | opis

Wskazuje, ze sie¢ obstuguje funkcje
VOLTE.

Wskazuje site sygnatu sieci.

Wskazuje aktualny poziom natadowa-
nia baterii.

Informuje o nieprzeczytanej wiado-
mosci.

Wskazuje, ze pojemno$é wiadomosci
jest petna.

Informuje o nieodebranym potgczeniu.

Informuje o tym, ze aktualny tryb
powiadamiania jest ustawiony tylko na
dzwonek.

Wskazuje, ze aktualny profil to Na
zewnatrz.

lkona

Opis

Informuje o tym, ze aktualny tryb
powiadamiania jest ustawiony tylko
na wibracje.

Wskazuje, ze aktualny profil to
Spotkanie.

Informuje o tym, ze aktualny tryb pro-
filu to tryb zestawu stuchawkowego.

Informuje o tym, Ze biezgce ustawie-
nie budzika jest aktywne.

Informuje o tym, ze funkcja Bluetooth
jest wigczona.

Wskazuje, ze Bluetooth jest
wigczony, ale widoczno$¢ jest
wytgczona.

Wskazuje, ze sie¢ jest w roamingu.




3.3 Funkcje przyciskow
Telefon komorkowy zawiera nastepujgce przyciski:

e Lewy i prawy przycisk ekranowy
Dolna linia ekranu wyswietla funkcje lewego i prawego przycisku ekranowego.

e Przycisk wybierania
Wocisnij go, aby rozpocza¢ potgczenie poprzez wybranie danego numeru lub kontaktu z
ksiazki telefonicznej; albo wcisnij go, aby odebraé rozmowe przychodzaca lub w trybie
czuwania pokazac liste potgczen.

o Przycisk zakonczenia rozmowy / zasilania
Wocisnij go, aby zakonczyé wybieranie rozmowy z danym numerem lub trwajgca rozmowe;
lub wci$nij go, aby wyj$¢ do menu i powréci¢ do stanu czuwania. Mozesz przytrzymacé go
przez 2-3 sekundy, aby wtaczy¢/wytgczyé.

e Przycisk nawigacji
Weci$nij je, aby przewina¢ do opcji podczas przegladania listy funkcji. W trybie edycji uzywaj
klawiszy kierunkowych do nawigaciji.

o Przycisk centralny
Wocisnij go, aby potwierdzi¢ swoj wybor.

o Przyciski liczbowe, przyciski * oraz #
Wocisnij przyciski od 0 do 9, aby wprowadzi¢ lub edytowa¢ status oraz wprowadzac¢ liczby i
znaki.
Przyciski # oraz * reprezentujg rézne funkcje w réznych stanach lub rézne menu funkgji.
Mozna go zmienié¢ na tryb normalny, cichy i konferencyjny.
Przytrzymaj przycisk # przez 2 sekundy w trybie czuwania, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb
cichy.
Wocisnij przycisk # w trybie edycji, aby przetgczy¢ pomiedzy sposobami wprowadzania
danych. Wcisnij przycisk * w trybie edycji, aby wybra¢ symbol.
Na ekranie bezczynnosci mozesz nacisngé przycisk *, a nastgpnie przycisk prawy, aby
zablokowa¢ klawiature. Po zablokowaniu klawiatury mozesz nacisngé lewy przycisk, a nas-
tepnie prawy przycisk, aby jg odblokowac.
Naci$nij przycisk * dwa razy, a nastepnie wprowadz ,+” w interfejsie. Kiedy pojawi si¢ symbol
,+", nalezy szybko wcisna¢ przycisk *, aby wprowadzi¢ ,P” lub ,W”. Symbole ,P” oraz ,W” sg
wykorzystywane do dzwonienia na rozszerzenia numerdw; symbol ,+” jest uzywany podczas
wyboru rozmowy miedzynarodowe;.

e 1 Przycisk

Wocisnij go przez diuzszy czas, aby wybra¢ numer poczty gtosowej, jesli zostat ustawiony.
e 2-9 Przycisk

Weci$nij go przez dtuzszy czas, aby wprowadzi¢ szybki numer, jesli zostat ustawiony.
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1 Przycisk boczny 10 Klawiatura

2  Przycisk nawigacyjny 11 Gniazdo USB

3  Lewy przycisk 12  Przycisk latarki

4 Przycisk Polacz 13  Glosnik

5  Glosnik stuchawki 14  Przycisk SOS

6  Wyswietlacz 15 Aparat

7  Przycisk srodkowy 16  Gniazdo stuchawkowe
8 Prawy przycisk 17 Latarka

9 Przycisk Zakoncz/Zasilanie

3.4 Dane techniczne

Telefon

Wymiary: ok. 127 x52 x 15 mm

Masa: ok. 106 g (z baterig)

Bateria litowo-jonowa

Pojemnos$¢ znamionowa: 1 500 mAh

GSM czas rozmowy: ok. 8 godz.

WCDMA czas rozmowy: ok. 7,5 godz.

VOLTE czas rozmowy: ok. 5 godz.

Stan gotowosci: ok. 330 godz.

Pozostate dane dotyczgce baterii i tadowarki mozna znalez¢ na ich etykietach.
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4 Pierwsze kroki
I

4.1 Instalacja karty Nano SIM oraz baterii

Karta SIM jest nosnikiem przydatnych informaciji, takich jak kod PIN (osobisty numer identyfik-
acyjny), PIN2, PUK (klucz odblokowania kodu PIN), PUK2 (klucz odblokowania kodu PIN2),
IMSI| (migdzynarodowy numer tozsamosci telefonicznej abonenta mobilnego), informacje o
sieci, dane kontaktéw i wiadomosci tekstowe.

Uwaga: Po wytgczeniu telefonu nalezy odczekac¢ kilka sekund przed wyjgciem lub wiozeniem
karty SIM.

Podczas obchodzenia sig z kartg SIM nalezy zachowac ostrozno$é, poniewaz pocieranie oraz
zginanie doprowadzg do jej uszkodzenia. Telefon oraz wszystkie jego akcesoria, takie jak karta
SIM, nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Instalacja

e Przytrzymac przez chwile przycisk Zakoncz, aby wytaczy¢ telefon.

e Odczep pokrywe tylng nad baterig, a nastepnie zdejmij ja.

e Pociggnij srodkowy zaczep baterii, a nastepnie unies$ baterie, aby jg wyjac.

o Wiozy¢ delikatnie karte SIM do jej gniazda, ztotymi stykami skierowanymi w dét, az do
momentu wyczucia oporu.

e Ustawiajgc styki baterii rowno ze stykami znajdujgcymi sie w gniezdzie baterii, docisng¢
baterie az do jej prawidlowego osadzenia.

Uzywaniekodu

Telefon komorkowy oraz karta SIM korzystajg ze swego rodzaju haset, ktére chronig przed
nieupowaznionym uzyciem telefonu i karty. Jesli na ekranie telefonu pojawi sig prosba

o wprowadzenie ktéregos$ z opisanych ponizej kodéw, nalezy wpisa¢ wtasciwy kod i nacisng¢
przycisk OK. Jesli wprowadzony kod bedzie nieprawidtowy, nalezy nacisngé prawy przycisk
ekranowy, aby go skasowac, a nastepnie wpisa¢ wtasciwy kod.

Kod blokady telefonu

Mozna ustawi¢ kod blokady, aby zapobiec nieupowaznionemu uzyciu telefonu komérkowego.
Kod ten jest dostarczany przez producenta wraz telefonem. Domysiny kod blokady telefonu
ustawiony przez producenta to 1234. Jesli funkcja blokady telefonu jest aktywna, po uruchom-
ieniu telefonu nalezy wpisac¢ prawidtowy kod blokady.

PIN

Kod PIN (osobisty numer identyfikacyjny sktadajacy sie z 4 do 8 cyfr) chroni przed uzyciem

karty SIM przez osoby nieupowaznione. Kod PIN jest dostarczany wraz z kartg SIM przez

operatora sieci komérkowej. Jesli blokada PIN jest aktywna, nalezy wprowadzi¢ kod PIN przy

kazdym uruchomieniu telefonu. Trzykrotne wpisanie niewtasciwego kodu PIN spowoduje

zablokowanie karty SIM.

Metoda odblokowania karty:

— Wprowadzi¢ wtasciwy kod PUK, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby odblokowa¢ karte SIM.

— Nastepnie wpisa¢ nowy kod PIN i nacisngé przycisk OK.

— Wpisa¢ ponownie nowy kod PIN i nacisng¢ przycisk OK.

— Jesli kod PUK jest prawidtowy, nastapi odblokowanie karty SIM oraz zresetowanie kodu PIN.

Uwaga: Trzykrotne wpisanie niewtasciwego kodu PIN spowoduje zablokowanie karty SIM.
Aby odblokowac¢ karte SIM, nalezy wpisa¢ kod PUK. Zazwyczaj kod PUK mozna uzyska¢ od
operatora sieci komorkowe;j.

PUK
Kod PUK (osobisty klucz odblokowujgcy) jest potrzebny do zmiany zablokowanego kodu PIN.
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Jest on dostarczany wraz z kartg SIM. Je$li kod nie jest dostgpny, nalezy skontaktowa¢ sig
ze swoim operatorem. Dziesieciokrotne wprowadzenie niewtasciwego kodu PUK spowoduje
uniewaznienie karty SIM. W celu wymiany karty SIM na nowg nalezy skontaktowac sie ze
swoim operatorem.

Kod blokady potaczen
Kod blokady potaczen jest potrzebny do ustawienia funkcji blokowania potgczen. Kod ten
mozna uzyskac u swojego operatora.

4.2 Instalowanie karty pamieci

Karta pamigci jest przeno$na kartg do przechowywania danych, ktérg mozna zainstalowa¢
w telefonie. Aby to zrobi¢, nalezy wsuna¢ karte pamieci do jej gniazda.

Aby wymontowac¢ karte pamieci, wystarczy wyja¢ jg z gniazda.

Uwaga:

1. Telefon nie jest w stanie automatycznie rozpozna¢ wiozonej karty pamieci po wigcze-
niu urzadzenia. Nalezy wylaczy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ telefon, aby mégt on
rozpoznac¢ karte pamieci.

2. Karta pamigci jest bardzo matym przedmiotem. Dziecko mogtoby sie nig zadtawié, dlatego
powinna by¢ przechowywana poza zasiegiem dzieci.

4.3 Ladowanie baterii

Litowa bateria dostarczona wraz z telefonem komérkowym jest gotowa do uzycia od razu po

wyjeciu z pudetka.

Wskaznik natadowania baterii:

o Niniejszy telefon komérkowy monitoruje i wyswietla stan baterii.

e Pozostaty poziom energii jest wskazywany przez ikone poziomu natadowania baterii
w prawym gérnym rogu wyswietlacza.

e Gdy poziom natadowania baterii jest niewystarczajgcy, telefon wyswietla powiadomienie
L,Niski poziom baterii”. Je$li ustawiony zostat dZwiek ostrzegawczy, zostanie on wyemitowany,
gdy stan natadowania baterii osiggnie niski poziom.

o \W trakcie tadowania baterii wy$wietlana jest animacja fadowania. Gdy proces tadowania
zostanie ukonczony, animacja zniknie.

Uzywanie tadowarki podréoznej:

e Przed przystgpieniem do tadowania telefonu wtéz do niego baterie.

e Podtacz koncowke tadowarki podréznej do gniazda fadowania w telefonie. Upewnij sie,
ze koncowka zostata prawidtowo wsunieta.

e Podigcz wtyczke tadowarki podréznej do odpowiedniego gniazda zasilania.

e Podczas tadowania paski poziomu na ikonie baterii bedg miga¢ az do petnego natadowania.

o Nagrzewanie si¢ baterii podczas procesu fadowania jest normalnym zjawiskiem.

e Po zakonczeniu tadowania ikona baterii przestaje migac.

Uwaga: Nalezy sig upewnic, ze wtyczka tadowarki, koncéwka po stronie stuchawki oraz
wtyczka USB sg podtgczone zgodnie z wiasciwym kierunkiem. Podtgczenie przewodu niez-
godnie z kierunkiem moze uniemozliwi¢ natadowanie baterii lub spowodowac problemy. Przed
przystapieniem do tadowania nalezy sig¢ upewnic, ze wartosci napiecia i czestotliwosci lokalnej
sieci zasilania odpowiadajg znamionowym warto$ciom napiecia i mocy tadowarki podrézne;j.

Eksploatacja baterii

Wydajnos¢ baterii zalezy od wielu czynnikéw, w tym: konfiguraciji sieci radiowej, sity sygnatu,

temperatury otoczenia, wybranych funkgcji i ustawien, akcesoriéw podtaczonych do telefonu

oraz trybéw rozmoéw, danych i aplikacji wybranych przez uzytkownika.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ baterii, warto przestrzegac kilku regut:

o Korzystac tylko z baterii dostarczonej przez sprzedawce. W przeciwnym razie podczas
tadowania moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu, a nawet odniesienia obrazen.
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o \Wytgczy¢ telefon przed wyjgciem baterii.

® Proces tadowania nowej lub nieuzywanej przez dtuzszy okres baterii moze zaja¢ wigcej
czasu. Jesli moc baterii jest zbyt niska, aby wigczy¢ telefon, nalezy tadowac¢ baterig przez
diuzszy czas. W takim przypadku ikona baterii nie zacznie migaé¢, dopoki bateria nie osiggnie
stanu natadowania.

e Proces tadowania nalezy przeprowadzac w temperaturze pokojowej lub temperaturze do niej
zblizone;j.

o Nalezy niezwiocznie przerwac korzystanie z baterii, jesli wytwarza ona nieprzyjemny zapach,
przegrzata sie, widaé na niej pekniecia, odksztatcenia lub jakiekolwiek inne uszkodzenia,
badz doszto do wycieku elektrolitu.

o \Wydajnos$¢ baterii maleje wraz z eksploatacjg. Je$li bateria nie byta uzywana przez pewien
czas, bedzie wymagata dtuzszego tadowania. Jesli catkowity czas rozméw zmalat, a czas

tadowania baterii wzrdst, pomimo Ze jest ona witasciwie tadowana, nalezy zakupi¢
standardowg bateri¢ OEM lub korzysta¢ z baterii zatwierdzonej przez naszg firme. Uzywanie
akcesoriéw niskiej jako$ci moze uszkodzi¢ telefon, a nawet stworzy¢ zagrozenie!

Uwaga: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym oraz aby chroni¢ srodowisko naturalne,
nie nalezy wyrzucac¢ bateriil Zuzytg baterie nalezy zwréci¢ producentowi telefonu lub umiesci¢
ja w przeznaczonym do tego pojemniku. Nie nalezy wrzuca¢ baterii do pojemnikéw z innymi
odpadami.

Ostrzezenie: Zwarcie baterii moze doprowadzi¢ do wybuchu, pozaru, obrazen ciata lub spow-
odowac inne powazne konsekwencje.

4.4 Wiaczanie/wylaczanie telefonu komérkowego

Aby wigczy¢ telefon, nalezy przytrzyma¢ przez chwile przycisk Zakoncz Na wyswietlaczu
pojawi sie animacja uruchamiania urzadzenia.

Jesli na ekranie pojawi sie taka prosba, nalezy wprowadzi¢ kod blokady telefonu i nacisngé¢
przycisk OK. Domysliny kod to 1234.

Jesli na ekranie pojawi sig taka prosba, nalezy wprowadzi¢ kod PIN i nacisna¢ przycisk OK.
Kod PIN dostarczany jest wraz z nowg kartg SIM przez operatora sieci komorkowej.

Nalezy przej$¢ do ekranu gtéwnego.

Aby wylaczy¢ telefon, nalezy przez chwile przytrzymac przycisk Zakoncz.

4.5 Laczenie sie z siecia

Po pomysinym odblokowaniu karty SIM oraz telefonu system automatycznie wyszukuje
dostepna sie¢. Po odnalezieniu sieci telefon przechodzi w stan gotowosci. Gdy telefon zostaje
zarejestrowany w sieci, nazwa operatora jest wyswietlana na ekranie telefonu. W tym momen-
cie mozesz juz wykonywac i odbiera¢ potaczenia.

4.6 Nawigzywanie potaczen
W widoku ekranu gtéwnego za pomocg przyciskdw numerycznych nalezy wprowadzi¢ numeru
kierunkowego oraz numeru telefonu, a nastgpnie nacisng¢ przycisk Potacz, aby zainicjowac
potaczenie. Aby zakonczy¢ potaczenie, nalezy nacisng¢ przycisk Zakoncz.
o Nawigzywanie potaczenia miedzynarodowego
Nacisnij przycisk * dwa razy, a nastgpnie wprowadz ,+”. Potem wprowadz kod kraju, kod
kierunkowy, a na koniec numer telefonu. Naci$nij przycisk wybierania potgczenia.
o Nawiagzywanie potaczenia z numerem z ksiazki telefonicznej
W ksigzce telefonicznej, uzywajac przyciskow kierunkowych w gére i w dét, mozna odszukaé
zadany numer telefonu.
Nacisng¢ przycisk Potgcz. Telefon komérkowy automatycznie nawigzuje potaczenie
z wybranym numerem telefonu.
o Nawigzywanie ponownego potaczenia z ostatnim numerem
Nacisng¢ przycisk Potgcz w widoku ekranu gtéwnego, aby wyswietli¢ liste potgczen.
Uzywajgc przyciskow kierunkowych w gore i w dot, wybra¢ zadany numer, a nastepnie
nacisngé przycisk Potacz.
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o Odbieranie potaczen przychodzacych
Aby odebra¢ potgczenie przychodzgce, nalezy nacisng¢ przycisk Potgcz lub lewy przycisk
ekranowy.
Nacisnigcie przycisku Zakoncz konczy biezaca rozmowe. Aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace, nalezy nacisna¢ przycisk Zakoncz lub prawy przycisk ekranowy.

Uwaga: Jesli numer przychodzacego potaczenia jest zapisany w ksigzce telefonicznej, telefon
wyswietli nazwe osoby dzwonigcej. Jesli osoba dzwonigca nie zostanie zidentyfikowana, tele-
fon wyswietli wytacznie numer potaczenia przychodzgcego. Potgczenie przychodzace mozna

odebrac rowniez podczas przegladania listy funkcji lub ksigzki telefoniczne;j.

o Korzystanie z opcji podczas rozmowy
Wybierz pozycje Menu podczas rozmowy, aby potaczyé sie z zestawem stuchawkowym
Bluetooth, doda¢ nowe potaczenie, wstrzymac potgczenie, wyciszy¢ dzwiek, dostosowaé
gtosnose, przegladac kontakty, rejestr potgczen lub wykonywac inne operacje.
Wigcej informacji mozesz znalez¢ w przewodniku po menu.

4.7 Korzystanie z zestawu stuchawkowego

Po podtaczeniu zestawu stuchawkowego do gniazda telefon automatycznie przechodzi w tryb
zestawu stuchawkowego. Pamigtaj, aby podtgczaé zestaw do dolnego gniazda, w przeciwnym
razie nie bedzie dziatat prawidtowo.

5 Metoda wprowadzania
I —

Ten telefon komérkowy obstuguje rézne metody wprowadzania tekstu, w tym alfabet tacinski
oraz wprowadzanie numeryczne. Z metod tych mozna korzysta¢ podczas edytowania ksigzki
telefonicznej, wiadomosci tekstowych oraz plikdw.

5.1 lkony metod wprowadzania

Po przejsciu do menu edycji, np. ksigzki telefonicznej lub wiadomosci tekstowej, na ekranie
wyswietlana jest ikona, ktéra wskazuje aktywng metode wprowadzania:

Metoda numeryczna: ,123”

Alfabet tacinski, wielkie litery: ,ABC”

Alfabet tacinski, mate litery: ,abc”

Wprowadzanie znakéw angielskich z rézng wielkoscia: ,Abc”

Jezyk wprowadzania

5.2 Przelgczanie metod wprowadzania
Nacisniecie przycisku # umozliwia zmiang metody wprowadzania.

5.3 Wprowadzanie numeryczne

Dzieki metodzie numerycznej mozna wpisywac liczby. Nacisnigcie przycisku numerycznego
pozwoli wprowadzi¢ odpowiadajgcg mu cyfre.

5.4 Alfabet tacinski i wprowadzanie numeryczne

W ponizszej tabeli podano znaki, ktére mozna wprowadzi¢ za pomocg poszczegoélnych
przyciskéw w obu metodach wprowadzania:
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Przycisk Znak lub funkcja Uwagi
Przycisk numeryczny 1 L2 -@ 1

Przycisk numeryczny 2 ABCabc2

Przycisk numeryczny 3 DEFdef3

Przycisk numeryczny 4 GHlghi4

Przycisk numeryczny 5 JKLjkI5

Przycisk numeryczny 6 MNOmMno6

Przycisk numeryczny 7 PQRSpqrs7

Przycisk numeryczny 8 TUVtuvs8

Przycisk numeryczny 9 WXYZwxyz9

Przycisk numeryczny 0

0

przycisk *

Nacisnigcie wprowadza symbol

Przycisk #

Nacisnigcie przetgcza metode
wprowadzania

Przyciski kierunkowy w gore

Nacisnigcie pozwala przej$¢
w gore

Przycisk kierunkowy w dét

Nacisnigcie pozwala przej$¢
w dot

Przyciski kierunkowy w lewo

Nacisnigcie pozwala przej$¢
w lewo

Przycisk kierunkowy w prawo

Naci$nigcie pozwala przej$¢
W prawo

Przycisk Zakoncz

Nacisnigcie pozwala powrdcic¢
do ekranu gtéwnego

Alfabet tacinski:

e Kazdy przycisk umozliwia wprowadzenie kilku okreslonych znakéw. Nalezy szybko naciskaé
wybrany przycisk, az do pojawienia sig¢ zgdanego znaku. Kolejny znak mozna wprowadzi¢ po

przesunieciu sie kursora.

e Aby przetaczy¢é metode wprowadzania, nalezy nacisng¢ przycisk #

e Aby wpisac spacje, przetacz sie na alfabet (mata lub wielka litera), a nastepnie nacis$nij

przycisk 0.

o Aby usung¢ niechciany znak, nalezy nacisng¢ Prawy przycisk ekranowy.

5.5 Wstawianie symbolu

Nacisnigcie przycisku * pozwoli przej$¢ do ekranu Wybierz symbol. Nastepnie nalezy uzy¢

przyciskow kierunkowych, aby wybra¢ zagdany symbol.
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6 Korzystanie z menu
I —

6.1 Kontakty

W telefonie komérkowym mozna zapisa¢ do 2000 numeréw telefonéw. Liczba numeréw tele-
fonicznych, ktére mozna zapisa¢ na karcie SIM zalezy od pojemnos$ci pamigci karty. Numery
telefondw zapisane w telefonie komoérkowym i na kartach SIM tworzg ksigzke telefoniczna.

Nowy:

Utwérz nowy kontakt.

Nowa wiadomos¢:

Wystanie wiadomosci tekstowej na wybrany numer.
Zadzwon:

Potaczenie z biezgcym numerem karty SIM.

Usun:

Usun kontrakt.

Usun wiele:

Mozna wybra¢ wiele kontaktéw i usuwacé ich.
Import/Eksport:

Mozna kopiowaé¢, importowac i eksportowac kontakt
Wyslij vCard:

Kontakt mozna wysta¢ w formie karty vCard.

Inne:

Umozliwia ustawienie niektorych parametréw kontaktu.
Nowa grupa:

Utworz nowg grupe kontaktow.

Komunikat grupowy:

Wystanie wiadomosci tekstowej do wybranej grupy kontaktow.

6.2 Rejestry potaczen

Nieodebrane potaczenia

Mozna wyswietli¢ liste ostatnich nieodebranych potgczen.

Uwaga: Gdy telefon komorkowy sygnalizuje, ze niektdre potaczenia nie zostaty odebrane,
mozna wybrac¢ opcje View, aby przejs¢ do listy nieodebranych potaczen. Przejdz do nieode-
branego potaczenia, a nastepnie nacisnij przycisk Dial, aby wybra¢ numer, z ktérego nastgpito
potaczenie.

Wybrane potaczenia

Mozesz przeglagdac¢ ostatnio wybierane numery. Wybierz pozycje Wybierane numery, a nastep-
nie wybierz wybierany numer, ktéry chcesz usung¢, doda¢ do czarnej listy, zapisa¢, wybraé lub
do ktérego chcesz wysta¢ wiadomos$¢ SMS.

Odebrane potaczenia

Mozesz przeglada¢ ostatnio odbierane potaczenia. Wybierz pozycje Odebrane potaczenia, a
nastepnie wybierz odebrane potgczenie, ktére chcesz usunag¢, doda¢ do czarnej listy, zapisac,
wybraé ponownie lub do ktérego chcesz wysta¢ wiadomos¢ SMS.

Odrzucone potaczenia

Mozna przeglada¢ ostatnio odrzucone potaczenia. Wybierz Odrzucone potgczenia, a nastepnie
wybierz potaczenie, aby je usunaé, zapisac, wybra¢ numer lub wysta¢ do niego krétka wiado-
mos¢.

Usun wszystko

Mozna usung¢ ostatnie rejestry potgczen. Wybierz Usun rejestry potgczen, a nastgpnie wybierz
opcje usuniecia wszystkich numerdw z historii potgczen lub usunigcia tylko numeréw z listy
nieodebranych potgczen, listy potgczen wybieranych lub listy potaczen odebranych.

Liczniki potaczen

Wybierz Liczniki potaczen, aby wyswietli¢ czas ostatniego potgczenia, tagczny czas wszystkich
wybieranych potaczen, taczny czas wszystkich odebranych potaczen

i taczny czas historii potaczen i/lub aby zresetowa¢ wszystkie czasy.
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6.3 Ustawienia

Ustawienia telefonu

e Godzina i data:
Ustawianie godziny, daty i formatu.
Uwaga: W przypadku wyjecia baterii z telefonu komdérkowego lub wytadowania baterii przez
diuzszy czas, moze by¢ konieczne zresetowanie daty i godziny przy ponownym wiozeniu
baterii lub wigczeniu telefonu po natadowaniu.

e Ustawienia jezyka: Wybierz jezyk wyswietlania i wprowadzania danych dla telefonu
komorkowego

o Ustawienia skrotow klawiszowych: Ustaw skroty dla czgsto uzywanych funkcji

e Automatyczne wigczanie/wylaczanie zasilania: Ustaw czas automatycznego wiaczania
i wylgczania zasilania.

o Przywracanie ustawien fabrycznych:
Ta funkcja stuzy do przywracania ustawien fabrycznych; hasto resetowania to 1234.

Wyswietlacz

e Ustawienia tapety: Ta pozycja umozliwia uzytkownikom ustawianie tapety.

o Kontrast: Ustawianie kontrastu wyswietlacza LCD.

e Czas podswietlenia klawiatury: Ustawienie czasu pods$wietlenia klawiatury.

e Automatyczna blokada klawiatury: Ustaw czas automatycznego blokowania klawiatury.

Bezpieczenstwo
Ta funkcja umozliwia wprowadzanie ustawien dotyczacych bezpieczenstwa.

Ustawienia potaczen

o Przekazywanie potaczen:
Ta funkcja sieciowa umozliwia przekazywanie potgczen przychodzgcych na inny, wczesniej
podany numer.

o Potaczenie oczekujace:
Po wybraniu opcji Aktywu;j telefon komérkowy nawigze kontakt z siecig. Chwile pdzniej sie¢
zareaguije i wysle komunikat potwierdzajacy wykonanie operaciji. Jesli funkcja potgczenia
oczekujgcego jest aktywna, sie¢ powiadomi o tym, a na ekranie telefonu komérkowego
zostanie wys$wietlony numer potgczenia przychodzacego, jesli ktos zadzwoni w trakcie innej
rozmowy.

o Blokada potaczen:
Funkcja blokowania potaczen umozliwia blokowanie potgczen w razie potrzeby. Ustawiajac
te funkcje, nalezy uzy¢ kodu blokady sieci, ktéry mozna uzyska¢ od operatora sieci. Jesli
kod jest nieprawidtowy, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat o btgdzie. Po wybraniu
opcji blokowania potgczen nalezy kontynuowac¢ wybieranie opcji Aktywuj lub Dezaktywuj.
Telefon komdérkowy wyswietli prosbe o wprowadzenie kodu blokady potgczen, a nastgpnie
skontaktuje sie z siecig. Chwile pdzniej sie¢ udzieli odpowiedzi i przesle wyniki operacji do
telefonu komaérkowego.

o Ukryj identyfikator:
Mozna ustawi¢ ukrywanie lub wy$wietlanie identyfikatora.

e Inne:
Mozna ustawi¢ przypomnienie o minucie potgczenia, automatyczne ponowne wybieranie,
prosbe o potgczenie, odpowiedz SMS po odrzuceniu, tryb samolotowy.

Potaczenia
Mozna ustawi¢ potgczenie sieciowe karty SIM.

Pomoc (SOS)
Mozna ustawic¢ liste numerdw potgczen SOS i wiadomosci tekstowych.
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6.4 Wiadomosci SMS/MMS

Jesli pamig¢ wiadomosci jest petna, w gornej czesci ekranu zostanie wyswietlona ikona petnej
wiadomosci. Aby normalnie odbiera¢ wiadomosci, nalezy usungé niektére z istniejacych wiado-
mosci. Jesli uzytkownik docelowy odebrat wystang wiadomos¢, a funkcja raportu dorgczenia
wiadomosci jest wigczona, telefon wyemituje sygnat dzwigkowy raportu doreczenia wiadomos-
ci.

Nowy czat: W tym menu mozna utworzy¢ wiadomos¢ tekstowa.

Projekty: W tym menu wyswietlane sg wersje robocze wiadomosci.

Usun: Usun wybrang wiadomos¢.

Usun wszystkie wiadomosci: Usun wszystkie wiadomosci SMS lub MMS.

Zadzwon: Nawigz potgczenie z wybranym kontaktem wiadomosci.

Zaznacz: Mozna zaznaczac¢/odznacza¢ wybrane wiadomosci lub wszystkie.

Sortuj: Wiadomosci mozna sortowa¢ wedtug godziny lub kontaktow.

Szablony: Mozna dodawac¢ i edytowa¢ szablony wiadomosci.

Ustawienia: Funkcja konfiguracji MMS i SMS.

Prywatne wiadomosci: Skonfiguruj wiadomos$¢ do wysytania wiadomosci prywatnych.
Poczta glosowa: Sprawdz numer ustugi poczty glosowe;j.

Pojemnos¢ wiadomosci: Sprawdz stan pojemnosci wiadomosci.

6.5 Kamera

Telefon wyposazony jest w aparat fotograficzny, ktory obstuguje funkcje fotografowania.
Obro¢ telefon tak, aby wyréwnac aparat do zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk Center, aby
wykonac¢ zdjecie. Zdjecia zostang zapisane w systemie plikéw telefonu lub na karcie pamiegci.
W interfejsie fotograficznym mozna naciska¢ klawisze kierunkowe w gére lub w dot, aby pow-
ieksza¢ i pomniejszac obraz.

6.6 Profile

Telefon komorkowy udostepnia wiele profili uzytkownika, dzieki czemu mozna dostosowac¢
niektére ustawienia do konkretnych zdarzern i srodowisk. Dostosuj profile uzytkownikéw zgod-
nie z wtasnymi preferencjami, a nastepnie aktywuj je. Profile uzytkownikéw dzielg sie na cztery
scenariusze: Normalny, Cichy, Spotkanie i Na zewnatrz. Po wiozeniu stuchawki do telefonu
komoérkowego telefon automatycznie przetaczy sie w tryb Zestawu stuchawkowego. Na ekranie
nie ma opcji wigczenia trybu Zestawu stuchawkowego.

Zaprogramowane melodie w produkcie zostaty wykorzystane za zgodg ©2014 Copyrights
Vision Inc.

6.7 Kalendarz

Mozna sprawdzi¢ kalendarz i doda¢ zadanie do harmonogramu.

6.8 Obraz

Mozna sprawdzi¢ wszystkie obrazy w telefonie.

6.9 Zegar

Trzy budziki sg domysinie wytgczone, mozna aktywowac jeden z nich i ustawi¢ godzing. Moz-
na tez sprawdzi¢ zegar $wiatowy.
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6.10 Kalkulator

Za pomoca tej funkcji mozna korzystac¢ z kalkulatora.

6.11 Moj folder

Telefon daje uzytkownikom pewng przestrzen do zarzadzania plikami i obstuguje karte
pamigci. Mozna wybra¢ pojemnos$¢ karty pamieci. Za pomocg menedzera plikéw mozna wy-
godnie zarzgdzac¢ réoznymi katalogami i plikami w telefonie i na karcie pamieci. Wybierz opcje
Menedzer plikdw, aby przej$¢ do katalogu gtéwnego pamigci. W katalogu gtéwnym zostang
wyswietlone foldery domysine, nowe foldery i pliki uzytkownika. Gdy telefon komérkowy jest
wigczony po raz pierwszy lub gdy nie zmieniono katalogu, w katalogu gtéwnym znajdujg sie
tylko foldery domysine.

6.12 Bluetooth

Dzieki technologii Bluetooth mozna nawigzac bezprzewodowe potgczenie z innymi zgodnymi
urzadzeniami, takimi jak komputery, zestawy stuchawkowe i samochodowe.

6.13 Konwersja
Za pomocg tej funkcji mozna sprawdzi¢ konwersje jednostek.

6.14 Zestaw narzedzi SIM

Ustuga Zestaw narzedzi SIM to zestaw narzedzi do obstugi karty SIM. Ten telefon obstuguje
funkcje serwisowa. Konkretne elementy zalezg od karty SIM i sieci. Menu ustugi zostanie
automatycznie dodane do menu telefonu, jesli jest obstugiwane przez sie¢ i karte SIM.
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7 Zataczniki

Zatacznik 1: Postepowanie z baterig, kartg SIM i karta
microSD.

Uwaga dotyczaca wyjmowania baterii

Zdja¢ pokrywe telefonu (@), a nastepnie
unies¢ baterie (@) i wyciggnac jg (©).

Postepowanie z kartg SIM i kartg microSD.

SIM MicroSD
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Zalacznik 2: Rozwigzywanie problemoéw

Jesli w trakcie eksploatacji pojawia si¢ jakiekolwiek problemy z telefonem, nalezy przy-
wrdci¢ ustawienia fabryczne, a nastgpnie poszukaé rozwigzania w ponizszej tabeli. Jesli
problem nie ustepuje, nalezy si¢ skontaktowa¢ z dystrybutorem lub serwisem.

Problem Przyczyna

Karta SIM jest uszkodzona.

Btad karty SIM.

Metalowa cze$¢ karty SIM jest
zabrudzona.

Sygnat jest blokowany. Przyktad:
transmisja fal radiowych nie bedzie
efektywna w poblizu wysokich

Staba jakos¢ odbier- budynkéw lub w podziemiach.

anego sygnatu.
Podczas uzywania telefonu w godzi-
nach szczytu stabnie przepustowosé
linii.
Nie mozna uruchom-

& (L Bateria jest wyczerpana.

Nie mozna nawigzy-
wacé potgczen.

Wiaczono funkcje blokowania
potaczen.

Karta SIM jest niewazna.

Telefon nie moze
potaczy¢ sie z siecia.

Telefon jest poza zasigegiem sieci
GSM.

Sygnat jest staby.

Napigcie tadowania nie jest zgodne
zakresem napiecia okreslonego dla
tadowarki.

Uzyto nieprawidiowej tadowarki lub

Nie mozna natad- ; N
akumulator jest zuzyty.

owac baterii.
Staby kontakt
Temperatura otoczenia podczas tad-
Komunikat owania jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

,Btad akumulatora”
Btad akumulatora (zuzycie)

Karta SIM nie jest dobrze osadzona.

Rozwiazanie
Nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem.

Sprawdzi¢ karte SIM.

Wyczysci¢ karte SIM czystg szmatka.

Nalezy przenies¢ sie w miejsce, gdzie
sygnaty nie sg zaktdcane.

Nalezy unika¢ korzystania z telefonu
w godzinach szczytu.

Nalezy natadowac baterie.

Nalezy wytgczy¢ blokade potgczen.

Nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem.

Nalezy przenies¢ si¢ w obszar, w
ktérym dostepna jest sie¢ operatora.

Nalezy przeniesc¢ sie w miejsce o
duzej sile sygnatu.

Nalezy sie upewnic, ze napiecie
fadowania jest zgodne zakresem
napiecia okreslonego dla tadowarki.

Nalezy uzywac¢ tadowarki lub akumu-
latora specjalnie zaprojektowanych do
pracy z tym telefonem komérkowym.

Nalezy sie upewnic¢, czy zapewniony
jest dobry styk ztgcza
tadowarki ze ztgczem USB
w telefonie komoérkowym

Sprawdzi¢ temperature otoczenia podc-
zas tadowania: od 10°C do 40°C

Standardowa liczba tadowan
wynosi 300 razy.

25



Zatacznik 3: Zachowanie informacji na przysztos¢

Zalecamy zanotowanie i zachowanie ponizszych informacji na wypadek koniecznosci przeprow-
adzenia napraw objgtychgwarancja:

Numer seryjny (mozna ja znalez¢ na opakowaniu baterii) Data zakupu

Nazwa i adres sprzedawcy

r——>——========""

W tym miejscu dotacz paragon.
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Zatacznik 4: Dzial sprzedazy

Sales department/Vertrieb/Organisation Commerciale/Klantenservice/Forsaljning/
Salgsavdeling/Maahantuonti/Departamento comercial/Tuipa NwARoswv/Salgskontor/

Departamento de ventas/Ufficio Vendite/Satis boliimii

H Belgique/Belgié
Panasonic Belgium is a branch of
Panasonic Marketing Europe GmbH

Brusselsesteenweg 502

1731 Zellik

Belgium

Hagenauer Strasse 43, D-65203 Wiesbaden
VAT BE0867.862.661 RPM/RPR Brussels

W Deutschland
Panasonic Deutschland eine Division der
Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15
22525 Hamburg
www.panasonic.de

W Espaia
Panasonic Espafia, Sucursal de
Panasonic Marketing Europe GmbH

WTC Aimeda Park

Plaza dela Pau s/n Edificio 8 planta baja
08940 Cornella de Llobregat, Barcelona
Numero del teléfono de atencion al cliente:
902 15 30 60

Wwww.panasonic.es

W France
Panasonic France, une Succursale

de Panasonic Marketing Europe GmbH

1a7 Rue du 19 Mars 1962

92238 Gennevilliers Cedex, France
Service Consommateurs:

08 92 35 05 05 (0,34 € la minute)
Service apres-vente:

01704891 73 (numéro non surtaxé)

M Italia
Panasonic ltalia - branch office of
Panasonic Marketing Europe GmbH

Viale dell'lnnovazione
3-20126 Milano

servizio clienti: 02-67 07 25 56
www.panasonic.it

B Nederland
Panasonic Netherlands

Europalaan 28E

5232 BC 's-Hertogenbosch
Tel: 073 6 402 802
Reparaties:
www.panasonic.nl




Sales department/Ertékesitési osztaly/Dziat sprzedazy/Obchodné zastipenie/Obchodni
zastoupeni/Kontakt/Prodajni oddelek/Departamentul de vanzari/Otaen ,,lipogaxon/
Odeljenje prodaje/Opaen 3a npoaax6a/Departamenti i shitjeve/Prodajni odjel

B Magyarorszag
Panasonic Marketing Europe GmbH.
South-East Europe Fidktelep

1117 Budapest, Aliz u.4. Office Garden Il.

Tel.  +3680 201006

E-mail: Customer.Budapest@eu.panasonic.com
Web:  www.panasonic.hu

m Ceska republika
Panasonic Marketing Europe GmbH,
organizacni slozka Ceska republika

Thamova 289/13 (Palac Karlin)

186 00 Praha 8

Telefon: +420 236 032 511
Centrélni fax: ~ +420 236 032 411
Zakaznicka linka: +420 236 032 911

E-mail: panasonic.praha@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.cz

M Slovenska republika
Panasonic Marketing Europe GmbH,
organiza¢na zlozka Slovenska republika

Starova 11

811 01 Bratislava, Slovenska republika
Telefon: +4212 2062 2211
Fax: +4212 2062 2311

Zakaznicka linka: +421 2 2062 2911
E-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.sk

B Romania
Panasonic Marketing Europe GmbH, Wiesbaden,
Germania, Sucursala Bucuresti, Romania

B-dul Preciziei, Nr. 24, West Gate Park,
Cladirea H3, Etaj 2, Sector 6,

Bucuresti, 062204, Romania

Telefon: +40 21 316 31 61

Fax: +40 21 316 04 46
E-mail: suport.clienti@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.ro

H Polska - Dystrybucja w Polsce
Panasonic Marketing Europe GmbH, Oddziat
w Polsce (Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig)

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancja Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwaranciji oraz informacje o produkcie

sq dostepne na stronie www.panasonic.com/pl

lub pod numerem telefonu:

801003 532 - numer dla pofaczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej
oraz komdrkowej

W Hrvatska
Panasonic Marketing Europe GmbH
— Podruznica Zagreb

B. Busica 27
10 020 Zagreb, Hrvatska




Zalacznik 5: Symbole graficzne

Symbol Explanation Symbol Explanation
7) Class P equipment
~O 1) Alternating current (A.C.) (equipment in which protection against

electric shock rely on Double Insulation
or Reinforced Insulation.)

2) Direct current (D.C.)

8) “ON” (power)

3) Protective earth

9) “OFF” (power)

4) Protective bonding earth

10) Stand-by (power)

5) Functional earth

11) “ON"/“"OFF”
(power; push-push)

RIE G

6) For indoor use only

>10|cO|—| O

12) Caution, risk of electric shock

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hangenauer Stralte 43, D-65203 Wiesbaden

Autorizovany zastupca v Eurdpe:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Www.panason ic.com

© Panasonic Marketing Europe GmbH 2022
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